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Републикa Србијa

Влада
ОДГОВОРИ 

НА ДОДАТНА ПИТАЊА КОМИТЕТА ЗА ЉУДСКА ПРАВА УЈЕДИЊЕНИХ НАЦИЈА  У ВЕЗИ СА ЧЕТВРТИМ ПЕРИОДИЧНИМ  ИЗВЕШТАЈЕМ О ПРИМЕНИ 

МЕЂУНАРОДНОГ ПАКТА О ГРАЂАНСКИМ И ПОЛИТИЧКИМ ПРАВИМА

септембар 2023. године

I Уставноправни оквир у оквиру кога се Пакт спроводи (члан 2.)

	1.Опишите мере које су предузете ради подизања свести о Пакту и његовим факултативним протоколима у јавности и међу државним службеницима, судијама, тужиоцима и адвокатима како би се осигурало да његове одредбе буду узете у обзир у домаћим судским поступцима. 

Позивајући се на информације изложене у извештају државе потписнице молимо вас да Комитет обавештавате о успостављању механизма за спровођење и праћење ставова које је Комитет усвојио у складу са Факултативним протоколом. 

Такође наведите примере случајева у којима се национални судови позивају на одредбе из Пакта.




1. Представници провосуђа се кроз обуке Правосудне академије (ПАРС) континуирано упознају са међународним стандардима као и са одлукама и ставовима Комитета за људска права. Национална академија за јавну управу је унапредила програме обука у области заштите људских права, како за државну управу, тако и за јединице локалне самоуправе. 
2. Није успостављен посебан национални механизам за спровођење одлука и ставова Комитета по основу примене Факултативног портокола. 

3. Стандарди из одредби Пакта су интегрисани у одредбе Устава и закона те се у судској пракси ређе јавља непосредно позивање на одредбе међународних уговора. Наводимо два примера: први је пресуда Врховног касационог суда (Рев.7487/2022 од 9.03.2023.године) која се односи на заштиту права на здравље. Други пример је предмет у кривичној материји (пресуда Кзз. 98/2023 од 22.02.2023. године) у коме је пружена заштита малолетном оштећеном лицу у вези са правом на адвоката. 
	2.Доставите информације о мерама предузетим за даље јачање усклађености Заштитника грађана Републике Србије са принципима који се односе на статус националних институција за унапређење и заштиту људских права („Париски принципи“), нарочито са циљем да процес избора и именовања Заштитника грађана буде партиципативнији и транспарентнији. 

С обзиром на то да Заштитник грађана има и улогу Националног механизма за превенцију тортуре, у складу са Факултативним протоколом уз Конвенцију о забрани мучења и другог суровог, нечовечног или понижавајућег поступања или кажњавања, наведите детаљне информације о финансијским и људским ресурсима који су Заштитнику грађана обезбеђени ради ефикасног обављања обавеза из његовог делокруга.




4. Новим Законом о Заштитнику грађана,
 додатно је ојачана његова независност и поверене нове надлежности, а поступак избора је окончан реизбором 20. априла 2023. године.
5. Организационој јединици Националног превентивног механизма (НПМ) су 2019. године дате на коришћење засебне, потпуно опремљене просторије. Постоји посебна буџетска линија за активности НПМ-а (4.100.000 рсд за 2023. годину)
.
6. У децембру 2021. године Заштитнику грађана је потврђен највиши статус од стране Глобалне алијансе националних институција за људска права (GANHRI) и развио је врлу активну сарадњу са међународним системом људских права и организацијама цивилног друштва. 

II Мере за спречавање корупције (чланови 2. и 25.)

	3.Доставите информације о свим настојањима током извештајног периода да се искорени корупција у држави потписници, укључујући и област јавних набавки, и да се осигура ефикасна заштита узбуњивача. 

Опишите овлашћења постојећих органа за спречавање корупције, као што је Агенција за спречавање корупције, и кораке предузете како би се обезбедило њихово независно, непристрасно и ефикасно деловање, укључујући обезбеђивање довољних финансијских и људских ресурса. 

Наведите статистичке податке о броју примљених притужби, спроведених истрага, случајева кривичног гоњења, осуђујућих пресуда и осталих дисциплинских мера које је током извештајног периода спровела држава потписница у складу са својим законодавством за спречавање корупције, нарочито о случајевима који укључују корупцију од стране високих јавних званичника, законодаваца, судија и тужилаца.

 


7. Законом о јавним набавкама
 уређује се надлежност Републичке комисије за заштиту права у поступцима јавних набавки као самосталног и  независног органа.
8.  Нови Закон о спречавању корупције
 примењује се од 1. септембра 2020. године.
9. Агенција за спречавање корупције Републике Србије (Агенција) је одговорна Народној скупштини и редовно подноси извештаје о раду.
10. У Стручној служби Агенције
 запослено је 92 извршилаца (56,7%) попуњености радних места. У буџету за 2023. године за рад Агенције обезбеђена су средства у износу од 295.783.000 рсд.

	Агеција - Провера имовине и прихода функционера

	
	Покренути поступци
	Изречене опомене
	Поднети захтева за покретање прекршајног поступка
	Поднете кривичне пријаве
	мера јавног објављивања одлуке о повреди закона.

	2022.
	356
	365
	201
	6
	11

	2021.
	284
	219
	134
	7
	/


	Прекршајни судови

	
	Осуђујуће пресуде
	Ослобађајуће пресуде
	Обуставе/прекид поступка

	2022
	147
	2
	12

	2021
	31
	1
	20


	Исходи поступања по кривичним пријавама/извештајима Агенције пре и у току 2022.

	
	Осуђујуће пресуде/

условне осуде
	Поднет оптужни предлог
	Доказне радње у току
	Одбачене кривичне пријаве уз примену начела опортунитета
	Одбачене кривичне пријаве
	Ослобађајуће одлуке
	Обуставе кривичног поступка

	2022
	1
	2
	12
	1
	3
	2
	1

	2021
	3
	*
	24
	2
	10
	1
	1


11. У 2022. години Агенција је:

·  у области сукоба интереса, утврдила повреду Закона о спречавању корупције у 309 поступка.

·  у контроли извештаја о трошковима изборне кампање, као и годишњих финансијских извештаја:

· покренула 44 поступка:
· изрекла  28 мера упозорења;
· поднeла168 захтева за покретање прекршајних поступака;

· поднела један Извештај надлежном тужилаштву;
· донела 41 решење о губитку права на добијање средстава из јавних извора;
· примила 213 представки физичких и правних лица, а окончано поступање по 253 представке из 2022. и претходних година.

	Подаци ВЈТ за коруптивна кривична дела почев од 2018. године када су почела са радом посебна одељења за поступања у вези кривичних дела ове врсте криминала при вишим судовима и у Вишим јавним тужилаштвима у Београду, Новом Саду, Нишу и Краљеву и Јавног тужилаштва за организовани криминал.за сузбијање корупције, исказана по лицима:

	
	Број новопримљених кривичних пријава
	Број доказних радњи спроведених од стране јавног тужиоца
	Број донетих наредби о спровођењу истраге
	Број поднетих оптужних аката

	2018
	6.928
	2.663
	338
	736

	2019
	3.852
	1.112
	409
	852

	2020
	2.918
	1.278
	183
	537

	2021
	3.141
	1.129
	266
	579

	2022
	2.772
	1.211
	203
	431


12. У децембру 2019. године објављен је Приручник за поступање јавних тужилаца по кривичној пријави узбуњивача. Статистички подаци доступни на - https://www.vk.sud.rs/sr-lat/godi%C5%A1nji-izve%C5%A1taj-o-radu-sudova
III Ванредно стање (члан 4.)
	4.Доставите информације о мерама које је држава потписница предузела у борби против пандемије изазване вирусом COVID-19 и о правном основу за све такве мере. 

Наведите да ли је таквим мерама одступано од обавеза које држава потписница има у складу са Пактом. 

Уколико је било таквих случајева, наведете да ли су мере биле неопходне и сразмерне потреби за хитно деловање у датој ситуацији и да ли су биле ограничене у трајању, географској покривености и материјалном обиму, имајући у виду изјаву Комитета о одступањима од обавеза из Пакта у вези са пандемијом изазваном вирусом COVID-19, и опишите механизме за надзор мера и ограничења, укључујући и оне из области правосуђа.




13. Након што је због ширења вируса COVID-19, проглашено ванредно стање 15. марта 2020. године, Народна скупштина је на седници 28. априла 2020. године  донела Одлуку о потврђивању Одлуке о проглашењу ванредног стања, а усвојен је и Предлог закона о потврђивању уредаба, које је Влада уз супотпис председника Републике донела за време ванредног стања.

14. Министарство здравља је све ресурсе здравствених установа на сва три нивоа ставило у функцију пружања услуге здравствене заштите у условима пандемије и ванредног стања, када је оно било проглашено. Уважене су одредбе Закона о здравственој заштити, Закона о здравственом осигурању и Закона о заштити становништва од заразних болести. 
15. Одлука о укидању ванредног стања донета је 6. маја 2020. када је усвојен Предлог закона о важењу уредаба које је Влада уз супотпис председника Републике донела за време ванредног стања, а које је Народна скупштина потврдила. 

16. Одбор за здравље и породицу Народне скупштине је 2. фебруара 2021. године, образовао је Пододбор за праћење епидемиолошке ситуације због присуства заразне болести COVID-19. 
17. Уредбoм о примени рокова у управним поступцима за време ванредног стања
 прописано је да грађани не могу сносити последице у случају свог непоступања у законом прописаним роковима, у свим управним поступцима, за време ванредног стања, будући да је у условима проглашеног ванредног стања као и других мера у циљу смањења ризика од ширења заразе, одређеним категоријама грађана ускраћена могућност кретања или значајно ограничен временски период у току дана за кретање. 
IV Забрана дискриминације (чланови 2, 20. и 26.)

	5.Позивајући се на измене и допуне Закона о забрани дискриминације из 2021. године, опишите сва настојања да се обезбеди примена постојећег законодавства из области забране дискриминације и обухваћених основа дискриминације. 

Наведите статистичке податке о поднетим притужбама због дискриминације националним судовима и свим другим телима за подношење притужби током периода извештавања, укључујући информације о основу дискриминације, природи спроведених истрага и њиховим исходима, као и свим видовима накнада које су жртве добиле. 

Доставите информације о предузетим корацима како би се осигурала заштита старијих особа од дискриминације, укључујући ажуриране информације о напретку у развоју и спровођењу националне стратегије о њиховим правима.




18. Законодавни и стратешки оквир су унапређени усвајањем измена и допуна Закона о забрани дискриминације
 (усклађен са правним тековинама ЕУ) као и Стратегије превенције и заштите од дискриминације за период од 2022. до 2030.године, са пратећим двогодишњим  акционим планом.
	Основ 
	Број притужби Поверенику за заштиту од дискриминације

	
	2018.
	2019.
	2020.
	2021.
	2022.

	национална припадност и етничког порекла 
	59
	50
	114
	96
	44

	Избеглица, интерно расељених лица, миграната и тражиоца азила
	12
	4
	12
	8
	1

	инвалидитет
	265
	118
	89
	86
	42

	Сексуална оријентација 
	60
	22
	15

	Родни идентитет
	18
	12
	5

	Здравствено стање, које се везује и за ХИВ статус особе
	61
	86
	121
	113
	54


Извор: Повереник за заштиту равноправности
19. Израђен је и промовисан Инструмент за примену LNOB из Агенде 2030. Република Србија је прва држава која је принцип ,,Да нико не буде изостављен” прилагодила свом нормативном оквиру. 
20. Министарство за људска и мањинска права и друштвени дијалог (МЉМПДД) је започело низ друштвених дијалога на тему проблема бескућника, лица на издржавању затворских казни и особа лечених од болести зависности. Ове групе имају најнеповољнији статус с обзиром на присутну невидљивост у систему 
. Формиран је Радни тим који ће се бавити анализом нормативног оквира и положаја бескућника.
21. ПАРС континуирано организује обуке из области антидискриминационог права и заштите права друштвено осетљивих група.
22. Министарство просвете је увело међупредметну компетенцију Одговорно учешће у демократском друштву.
23. На два друштвена дијалога: о старењу и ејџизму и о међугенерацијској солидарности одржаним 2021. години, постигнута је сагласност да је неопходно међугенерацијску солидарност укључити у све јавне политике.
24. У априлу 2023. године започет рад на Предлогу стратегије за унапређење положаја старијих лица у Републици Србији за период 2024. до 2030. године, чије усвајање је планирано за јесен 2023. године. 
25. Успостављен је Савет за питања старости и старења
. 
	6.Опишите све мере предузете у борби против злочина из мржње и говора мржње, нарочито против лезбејки, хомосексуалаца, бисексуалних и трансродних особа, и наведите статистичке податке о пријављеним случајевима злочина из мржње и говора мржње и о релевантним истрагама, о кривичном гоњењу и изреченим казненим мерама, укључујући и оне у складу са чланом 128. Кривичног законика (Повреда равноправности), чланом 317. (Изазивање националне, расне и верске мржње и нетрпељивости) и чланом 387. (Расна и друга дискриминација). 

Наведите да ли су мотиви за мржњу, укључујући и оне на основу сексуалне оријентације и родног идентитета, препознати као отежавајуће околности за сва кривична дела из Кривичног законика.




	Притужбе Поверенику - говор мржње

	Укупан број 
	2021.
	2022.

	
	98
	9

	По основу националане припадности етничког порекла
	59
	6


Извор: Повереник за заштиту равноправности

26. Као пример добре праксе и сарадње државног и цивилног сектора истичемо примену Смерница за кривично гоњење злочина из мржње у Републици Србији и Упутстава Републичког јавног тужиоца
. Смернице су резултат рада представника Републичког јавног тужилаштва, Комитета правника за људска права – YUCОМ и Мисије ОЕБС у Србији.
27. Континуирано се суфинансирају медијски пројекати на тему превенција говора мржње.
28. Доследнијом применом Кодекса понашања народних посланика
 из 2020. године, којим се између осталог, предвиђа  дужност народних посланика да говором не подстичу мржњу и насиље унапредиће се јачање свести о неприхватљивости оваквог понашања.
29. Од јануара 2019. године у свим полицијским управама Министарства унутрашњих послова (МУП) систематизовано је раднo место ,,полицајац за рад у заједници” и реализације активност ,,Од врата до врата”.

30. ПАРС континуирано спроводи обуку на тему Злочин из мржње.

	Статистички подаци јавног тужилаштва за кривично дело:

	
	Пријављена
лица
	Наредбе о спровођењу

истраге
	Оптужени
	Укупно

пресуда
	осуђујуће
	ослобађајуће
	одбијајуће

	Повреда равноправности из члана 128.КЗ



	2017
	43
	/
	/
	/
	/
	/
	/

	2018
	5
	/
	/
	/
	/
	/
	/

	2019
	15
	/
	/
	/
	/
	/
	/

	2020
	10
	/
	1
	/
	/
	/
	/

	2021
	30
	/
	/
	/
	/
	/
	/

	2022
	27
	/
	1
	/
	/
	/
	/

	Изазивање националне, расне и верске мржње и нетрпељивости из члана 317.КЗ



	2017
	50
	2
	3
	3
	3
	/
	/

	2018
	30
	2
	6
	6
	6
	/
	/

	2019
	30
	/
	14
	9
	9
	/
	/

	2020
	38
	/
	3
	4
	4
	/
	/

	2021
	52
	/
	5
	6
	6
	/
	/

	2022
	41
	7
	4
	10
	5
	5
	/

	Статистички подаци јавног тужилаштва за кривично дело Расна и друга дискриминација  из члана 387.КЗ



	2017
	9
	/
	1
	5
	2
	3
	/

	2018
	8
	/
	/
	/
	/
	/
	/

	2019
	25
	/
	/
	/
	/
	/
	/

	2020
	2
	/
	1
	/
	/
	/
	/

	2021
	13
	1
	3
	3
	3
	/
	/

	2022
	7
	/
	1
	1
	1
	/
	/


	7.Позивајући се на претходна закључна запажања Комитета и информације које је доставила држава потписница, доставите ажуриране информације о законодавству, политици и другим мерама предузетим ради промоције права лезбејки, хомосексуалаца, бисексуалних и трансродних особа, укључујући податке о статусу нацрта Закона о истополним заједницама. 

Наведите услове за законско препознавање пола и објасните да ли је поступак брз, транспарентан и приступачан. Посебно наведите кораке предузете како би се у потпуности заштитило право на мирно окупљање лезбејки, хомосексуалаца, бисексуалних и трансродних особа, укључујући информације о „Паради поноса“ у Београду 2022. године. 

Доставите информације и о корацима предузетим за искорењивање дискриминације, социјалне стигматизације и насиља над лезбејкама, хомосексуалцима, бисексуалним и трансродним особама, укључујући кампање за подизање свести и обуку за релевантне државне службенике, укључујући судије и тужиоце, као и кораке предузете како би се осигурало да такви случајеви буду прописно испитани, а починиоци санкционисани, укључујући информације о исходима поменутих случајева.


31. Парада поноса је одржана 2021. године, а 2022. године одржана је и Европска недеља поноса. 
	Подношење притужби Поверенику – по основу:
	          БРОЈ ПРИТУЖБИ

	
	2020.
	2021.
	2022.*

	Сексуалне оријентације 
	22
	15

	Родног идентитета
	12
	5

	Здравственог стања, које се везује и за ХИВ статус особе
	121
	113
	54


Извор: Повереник за заштиту равноправности, *до септембра 2022.

32. До краја 2022. године, члан 54а Кривичног законика, примењен је у 39 предмета, а осуђујућа пресуда донета је у 13 предмета. У погледу личног својства као основа злочина из мржње,  најчешће се ради се о сексуалној оријентацији (21 случајева).

33. Измене и допуне Закона о матичним књигама омогућиле су унос података о промени пола у матичну књигу. 
34. Потребно је озбиљно сагледати ефекте регулативе о истополним заједницама у другим сферама права и другим прописима што захтева одређени временски период.  
35. У наредном периоду ће се радити анализа положаја и  права интерсекс и транс особа у циљу унапређења нормативног оквира. 

36. Први друштвени центар за ЛГБТИ особе је отворен у Новом Саду у априлу 2018. године. 

37. Шест од осам уџбеника са дискриминаторним садржајем према LGBTI популацији је промењено.  

38. Континуирано се јача професионално, одговорно и законито поступања полиције према припадницима мањинских заједница.
39. У оквиру манифестације ,,Парада поноса - Еуро прајд 2022” одржано је више од 130 догађаја. 
	8.Позивајући се на претходна закључна запажања и информације које је доставила држава потписница, доставите информације о спровођењу и утицају мера предузетих у борби против дискриминације коју доживљавају Роми, нарочито ромске девојке и жене, укључујући и њихов приступ основним услугама, као што су здравствена заштита, услови становања, образовање и запошљавање. 

Позивајући се на информације које је доставила држава потписница, доставите коментаре на извештаје у којима се указује на следеће: (a) подаци о рођењу ромске и остале деце која су рођена од родитеља који не поседују лична документа не евидентирају се благовремено; (b) многа ромска деца током дужег периода остају без држављанства, укључујући и због дуготрајних поступака у погледу стицања држављанства и скупих поступака натурализације; и (c) поједини интерно расељени Роми и даље се суочавају са потешкоћама у погледу пријављивања места боравка.




40. Према Закону о здравственој заштити и Закону о здравственом осигурању, свако лице које има пребивалиште на територији Републике Србије има право и основ за коришћење услуге здравствене заштите и право на здравствено осигурање. Повећан је број здравствених медијаторки. Лица која нису здравствено осигурана могу да остваре право на пружање услуге здравствене заштите у хитним стањима. Свака здравствена установа уредно евидентира сваки порођај обављен у тој установи и свако новорођенче.

41. Израђен је и Водич за спречавање сегрегације у установама образовања и васпитања и предузимање мера за десегрегацију у школама. 
42. Континурано се примењују мере подршке ученицима ромске националности и за 20% је повећано њихово учешће у похађању Припремног предшколског васпитања, 15% их више уписује основну школу, смањено је осипање за 7%, док је за 20% повећана стопа завршавања средње школе. Мера подршке кроз стипендије (65% су девојчице) као и педагошки асистенти смањују осипање.
	Министарство грађевинарства, саобраћаја и инфраструктуре прати реализацију пројекта „Социјално становање и активна инклузија”
 

до марта 2023. године:

	изграђено је 127 стамбених јединица од планираних 175 у 7 општина ЈЛСа

	обухваћено 379 корисника/ 228 су Роми
	26 стамбених јединица у 2 ЈЛС су усељене


	за 46 стамбених јединица у 2 ЈЛС издате употребне дозволе

За 55 стамбених јединица се чека издавање употребне дозволе у 3 ЈЛС.
	У сеоским подручјима купљена је 41 кућа а на 24 куће су извршена адаптација

	реконструисано је 76, у току је реконструкција још 3 кућe

	Број укупно подржаних породица
	Грађевински материјал за завршетак и адаптацију кућа
	Куповина куће са окућницом
	Пакети за започињање или проширивање доходовних активности
	Средства из буџета РС у 2022. години у РСД

	460
	266
	135
	59
	372.450.000

	Повратници по споразуму о реадмисији  подржани су са 26 стамбених решења/ 14.580.000 РСД




43. Комесаријат за избеглице и миграције примењује (КИРС) примењује мере афирмативне акције стамбеног збрињавања и економског оснаживања ИРЛ – Рома (преко  20% од укупних средстава). 

44. Нема нерешених предмета деце за стицање држављанства.
45. Ситуација да неко лице није уписано у матичну књигу рођених данас се јавља као изузетак.
46. Инструкција за поступање у случајевима рођења детета чији родитељи немају лична документа ради омогућавања уписа у матичну књигу рођених донета је 2020. године а 2021. и 2022. године одржане обуке за њену примену.
47. До сада је за 4.532 лица (највише Рома који живе у неформалним насељима) издата и лична документа, док је у периоду од 20.12.2017 - 9.06.2023. године, за 2.083 лица решењем утврђено пребивалиште на адреси надлежних Центара за социјални рад.

48. Трећи Споразум о разумевању између Министарства државне управе и локалне самоуправе, Заштитника грађана и UNHCR-а, потписан је 10. фебруара 2022. године (окончање глобалне десетогодишње кампање ,,Ја припадам” (#1Ве1оng). Оперативна група решава преостале и спречава појаве нових случајева лица која нису остварила право на упис у матичну књигу рођених.
49. Ради се информативна кампања за представнике ромске заједнице као и обука за службенике (породилишта, матичари, полиције и центри за социјални рад, пружаоци бесплатне правне помоћи и повереника за избеглице са подручја 23 јединице локалне самоуправе). 

V Родна равноправност (чланови 3. и 25-26.)

	9. Позивајући се на претходна закључна запажања Комитета, доставите информације о свим мерама предузетим ради подизања свести о родној равноправности и ради уклањања стереотипа о улогама и одговорностима, укључујући и пружање неге од стране жена и мушкараца у породици и друштву у целини. 

Наведите кораке предузете за решавање проблема у погледу родне неравноправности како у јавном тако и у приватном сектору, нарочито у областима: (a) запошљавања, укључујући запошљавање у вези са руководећим позицијама и родним разликама у погледу износа личног дохотка; (b) власништва над имовином; и (c) политичког учешћа, укључујући и ниво локалне самоуправе. 

Доставите и рашчлањене статистичке податке о поменутим областима.




50. Закон о родној равноправности усвојен је 2021. године
.

51. Закон је усаглашен са правом ЕУ, садржи решења за унапређење родне равноправности и бави се и питањем неплаћеног кућног рада.  Законом предвиђено доношњење Плана управљања ризицима од повреде принципа родне равноправности; да се лица задужена за родну равноправност одређују се на свим нивоима власти и да се на годишњем нивоу објављују административне податке о неплаћеном кућном раду.
52. О примени закона сачињавају се извештаји. Први извештај о његовој примени је доступан на www.minljmpdd.gov.rs. Објављују се и годишњи извештаји о стању заштите и равноправности полова
 као и извештаји о остваривању родне равноправности.
53. У Извештају о остваривању родне равноправности за 2021. годину је, између осталог, наведено да су жене, као носиоци комерцијалних породичних пољопривредних газдинстава, у оквиру IPARD II програма, до 31. августа 2021. године, укупно поднеле 404 захтева у износу од 54.715.025 ЕУР. Одобрено је 194 захтева (11.825.026 ЕУР), а исплаћено је 137 у износу од 5.264.832 ЕУР, од чега је допринос ЕУ у износу 3.948.624 ЕУР.
54. Усвојена је Стратегија за родну равноправност за период од 2021. до 2030. године
 са пратећим Акционим планом за период 2022-2023. године.
55. Од 2021-2023. године одржано је више друштвених дијалога о полазним основама за израду Нацрта закона, о питањима  родне равноправности: ,,Стање родне равноправности у Републици Србији”, ,,Дијалог за будућност” и о родно сензитивном језику.
56. Спроведена је анализа ,,Положај и улога жена у МУП-у”, оформљена Мрежа жена у МУП-у и спроведен пројекат ,,Развијање родне агенде у МУП-у Републике Србије”. На интернет страници МУП-а је постављен банер ,,Родна равноправност у МУП-у”.

57. Координационо тело за родну равноправност (КТРР) од марта 2021. године спроводи пројекат „Кључни кораци ка родној равноправности”- фаза 2,  са циљем унапређења положаја жена и подршке локалним заједницама. 
58. Највећи број незапослених жена (у апсолутном броју) налази се у региону Шумадије и Западне Србије, док је удео жена у регистрованој незапослености највећи у Београдском региону (62,4%), а најмањи у региону Војводине (54%).

59. Програмом „Моја прва плата” у 2021. години обухваћено је 8.976 незапослених младих/5.453 жена, док је у 2022. години обухваћено 9.387 незапослених лица до 30 година старости од тога 5.637 жена.
60. У Стратегији запошљавања Републике Србије за период 2021-2026. године жене су кориснице  додатне, интезивне и интегрисане подршке на тржишту рада.

	Обухват незапослених жена са евиденције НСЗ


	2021
	2022

	Мере активног тражења посла – нефинансијске мере



	67.542 / 37.789 жена
	105.497 / 58.981 жена

	Мере активне политике запошљавања – финансијске мере



	16.546/ 9.092 жена
	18.357 / 10.366 жена.


61. Запосленима се гарантује једнака плата за исти рад или рад исте вредности.
62. КТРР је 2022. године у сарадњи са UN Women почело да пружа стручну подршку за увођење родне перспективе у буџете општина Љиг, Ражањ, Алексинац, Звездара, Црвени крст из Ниша и градских управа Крушевца, Крагујевца, Чачка, Аранђеловца. Иста пракса настављена је 2023. године (за још пет локалних самоуправа). 
VI Насиље над женама, укључујући насиље у породици (чланови 2-3, 6-7. и 26.)

	10.Имајући у виду претходне препоруке Комитетаи информације у извештају државе   

      потписнице, наведите додатне информације о мерама предузетим како би се: 

(a) женама из осетљивих група (укључујући жене са инвалидитетом), Ромкињама – женама и девојчицама, и старијим женама, обезбедила циљана заштита од насиља, укључујући породично и сексуално насиље; 

(b) осигурало да дефиниција силовања као кривичног дела буде у складу са међународним стандардима; 

(c) усвојиле адекватне мере заштите; и 

(d) пружиле услуге и помоћ жртвама насиља над женама и побољшала одрживост и доступност таквих услуга и помоћи, укључујући издвајање довољних средстава. 

Такође приложите додатне информације о предузетим корацима како би се жртвама родно заснованог насиља над женама осигурао приступ правди, како би се подстакло пријављивање случајева насиља над женама и како би било могуће да се брзо, непристрасно и ефикасно у свим поменутим случајевима кривично гоне и кажњавају учиниоци и како би жртвама било омогућена накнада, укључујући помоћ и психосоцијалну подршку. 

Такође обавестите Комитет о обукама о поступању у случајевима насиља над женама, укључујући насиље у породици, које су организоване за судије, тужиоце, адвокате и службена лица која спроводе закон.




63. Законом о родној равноправности додатно се доприноси превенцији и заштита дефинисањем насиља према женама као кршење људских права и забраном сваког облика насиља заснованог на полу, полним карактеристикама, односно роду и насиља према женама у приватној и јавној сфери.
 
64. Усвојена је Стратегија за спречавање и борбу против родно заснованог насиља према женама и насиља у породици за период од 2021-2025. године и започета  израда акционог плана.
65. КТРР је доставило  Министарству правде предлог измена и допуна Кривичног законика за редефинисање кривичног дела силовања.
66. У институционалном систему заштите без обзира на разлике према полу, узрасту, социјалном статусу, образовању и другим разликама, полиција има могућност да привремено забрањује учиниоцу насиља да прилази жртви и контактира је и да привремено удаљи учиниоца из стана, што је оснажило жртве да пријаве насиље. МУП је отворило бесплатну, 24/7 телефонску линију 0800 100 600, ради пријављивања насиља у породици (може и анонимно).
67. Унапређана је координирана сарадња државних органа и установа посебно радом Група за координацију и сарадњу.
68. Поред овлашћења у сфери кривичноправне заштите, јавни тужилац може иницирати укупно 11 мера заштите.
69. Услов за пружање услуге социјалне заштите (из јавног/државног и општег сектора (ОЦД, приватни пружаоци и др.) је поседовања лиценце. 

70. Законом о социјалној заштити
 утврђене су брojнe мeрe пoдршкe жртвама насиља: неодложну помоћ и заштиту првенствено пружају центри за социјални рад (141); нoвчaна сoциjaлна пoмoћ и jeднoкрaтна пoмoћ; услугe смeштaja у сигурне куће/прихватилишта пружajу сe нajдужe у трajaњу oд шeст мeсeци; пружaњe сaвeтoдaвнo-тeрaпиjских и сoциo-eдукaтивних услугa финaнсирa лoкaлнa сaмoупрaвa. 

71. Финансирање из лoкaлних буџeтa утиче на  разлике у врсти и доступности услуга чији број је још увек недовољан. Унапређењу услуга доприноси механизам наменских трансфера. За 2023. годину издвојено је око 5 милиона евра за различите врсте услуга, између осталих и за жртве насиља. 
72. Тренутно функционише седам лиценцираних пружалаца услуге прихватилишта за жртве насиља, укупног капацитета 110 корисника и десет лиценцираних пружалаца услуге СОС телефона за жене жртве насиља. Услуге свих прихватилишта су бесплатне и доступне свим женама жртвама насиља без дискриминације.  Постоји 14 сигурних кућа за жене жртве насиља.
73. Друго основно јавно тужилаштво у Београду је усвојило Смернице за посредовање у запошљавању жртава насиља у породици и покренуло мултисекторски модел запошљавања жртава насиља у породици (од јуна 2020. до јануара 2023. године/више од 300 жртава). Модел је проширен на још пет основних тужилаштава и уведен јединствен систем евиденције.
74. МУП, у сарадњи са ПАРС и Криминалистичко-полицијским универзитетом континуирано органузује специјализоване обуке где је стални предавач и представница Републичког јавног тужилаштва  (заштита жртава породичног насиља, мултисекторска сарадња). 
75. Пројекат „Безбедност жена и девојчица у јавном простору“ помаже у спровођењу националног истраживања на тему безбедности жена и девојчица на јавним местима. #SafeEverywhere #Bezbednasvuda. 
76. Реализује се и Пројекат „Интегрисани одговор на насиље над женама и девојчицама у Србији III“.
VII Право на живот (члан 6.)

	11.Опишите правни оквир државе потписнице којим се регулише употреба силе од стране службених лица која спроводе закон и доставите коментаре о његовој усклађености са Пактом и Основним принципима о употреби силе и ватреног оружја од стране службених лица која спроводе закон (1990.) и Смерницама Уједињених нација о људским правима о употреби мање смртоносног оружја у спровођењу закона (2020.). 

Доставите рашчлањене и конкретне информације о случајевима смрти у полицијском притвору и затворима о којима су достављени подаци током извештајног периода, њиховим узроцима и исходима релевантних истрага.



77. Средства принуде и услови за њихову употребу прописани су Законом о полицијидок су Правилником о полицијским овлашћењима прописана ближа обележја, начин употребе, оцене оправданости, правилности употребе и контрола употребе средстава принуде. Такође, прописано је извештавање о употреби и поступање непосредних руководилаца.
78. У случају да дође до смрти лица у просторијама за задржавање полицијски службеници без одлагања обавештавају надлежно тужилаштво, обезбеђују лице места и предузимају друге мере и радње у складу са налогом тужилаштва и врши се судско медицинска обдукција преминулог.
79. У периоду од 2018. до 2023. године у једном случају задржано лице је преминуло у просторијама за задржавање МУП. Увиђајем нису уочене околности да је смрт наступила насиљем и извршена је судско медицинска обдукција.

80. Закон о извршењу кривичних санкција прописује одредбе којима се гарантује забрана мучења лица лишених слободе и одређују мере принуде, услови и поступак за њихову примену, а које су усклађене са Пактом и Основним принципима о употреби силе и ватреног оружја од стране службених лица која спроводе закон и Смерницама УН-а о људским правима о употреби мање смртоносног оружја у спровођењу закона. Прописано је да се не сме применити строжа мера од неопходно потребне.

81. Употреба ватреног оружја детаљно је регулисана Законом о извршењу кривичних санкција и Правилником о мерама за одржавање реда и безбедности у заводима за извршење заводских санкција. Као најстрожа мера може се применити само под строгим законским условима ради онеспособљавања нападача. У извештајном периоду није било смртних случајева повезаних са употребом мера принуде у заводима за извршење кривичних санкција.

82. Одређене су детаљне процедуре за поступање у заводу након примене мере принуде и прописан је обавезан лекарски преглед. Уведена је обавеза да се достављају одвојени писмени извештаји службе за обезбеђење и извештај о лекарском прегледу. Лекарски преглед се понавља између 12 и 24 часа од примене принуде. Прописани су обавезни елементи лекарског извештаја у складу са препоруком  Комитета против тортуре, тако да исти садржи и наводе лица према коме је принуда примењена о начину настанка повреде и мишљење лекара.
VIII Борба против некажњивости и кршења људских права у прошлости (чланови 6-7, 9, 14. и 26.)

	12.Позивајући се на претходна закључна запажања Комитета и информације које је доставила држава потписница, наведите кораке који су предузети како би се убрзале истраге о случајевима кршења људских права током ратних сукоба из деведесетих година прошлог века, укључујући присилне нестанке, као и кривично гоњење свих починилаца ратних злочина, са посебним усмерењем на званичнике средњег и високог ранга, укључујући информације о сарадњи државе потписнице са Међународним резидуалним механизмом за кривичне судове. 

Молимо вас да Комитету редовно достављате ажуриране информације о статусу Закона о несталим лицима, како је наведено у извештају државе потписнице. 

Опишите сва настојања да се олакшају механизми за пружање свеобухватне накнаде жртвама и преживелима и да се укине захтев у складу са којим жртве сексуалног насиља у сукобу треба да пруже доказе о значајним телесним повредама, што доводи до поновне виктимизације. 

Доставите коментаре на извештаје о негирању ратних злочина од стране државних званичника и политичара и опишите мере које су предузете како би се осигурала одговорност починилаца, државних званичника и политичара и опишите мере које су предузете како би се осигурала одговорност починилаца и како би државни званичници поштовали судске одлуке у контексту поменутих кривичних дела.




83. Комисија за нестала лица (Комисија) је од јануара 2021. до јуна 2023. године спровела теренске провере, извиђања, ексхумације, идентификације и примопредаје посмртних остатака 46 несталих лица: 31 у вези са оружаним сукобима на постору бивше СФРЈ (Хрватска и БиХ) и 15 на АП Косово и Метохија.
84. Према подацима Међународног комитета Црвеног крста (МКЦК) из маја 2023. године у региону се као нестало води још 9.795 лица (1.621 на АП Косово и Метохија, 1.934 у Хрватској и 6.240 у Босни и Херцеговини). У службеним евиденцијама Комисије као нестало се води укупно 3.348 лица и то: 1.562 у Хрватској, 218 у Босни и Херцеговини и 568 на АП Косову и Метохији. 
85. Правно уређена сарадња са Хрватском, Босном и Херцеговином и Црном Гором у решавању питања лица несталих одвија се различитом динамиком.
86. Тражење лица несталих на територији АП КиМ, у периоду 1998 – 2000. године, у оквиру дијалога Београд – Приштина, је у великом застоју (последња седница Радне групе за нестала лица је одржана 16. априла 2021. године у Београду), због опструкције шефа приштинске делегације. У оквиру бриселских преговора усвојена је Декларација о несталим лицима са циљем деблокаде процеса. Овим документом Београд и Приштина су се обавезали да ће се о оперативним детаљима договорити на следећем састанку о нормализацији односа на нивоу главних преговарача, уз посредство ЕУ, што подразумева формирање Заједничке комисије (која ће се састојати од представника ЕУ, МКЦК и по један високи представник Београда и Приштине), а која ће имати контролну улогу рада Радне групе за нестала лица.

87. Хрватска је 2018. године прекршила договор и занемарујући заједнички утврђену методологију, те је мониторски тим Комисије за нестала лица позиван да присуствује само идентификацијама српских жртава у случају када њихове породице живе у Србији док ексхумација српских жртава није било, што је онемогућавало утврђивање тачног броја жртава српске националности. Од јануара 2021. до јуна 2023. године идентификовани су посмртни остаци 11 лица. Заједничко теренско извиђање (Србије, Хрватске и Босне и Херцеговине) локације Градско гробље Дарувар спроведено је 28. марта 2023. године.

88. Комисија је потписала Меморандум о разумевању са МКЦК, 6. септембра 2022. године, који се односи на прибављање релевантних информација и документације о несталим лицима, из архива и база података Међународног резидуалног механизма за кривичне судове (MРМКС) као и других релевантних међународних организација и институција.
89. У децембру 2021. године у Сарајеву, успостављен је нови механизам породица несталих лица - Форум за породице на коме се размењују ставови и мишљења између удружења породица из Србије, Босне и Херцеговине, Хрватске, Црне Горе и тзв. Косова
. Први форум је одржан 12. септембра 2022. године у Подгорици. 
90. Прекретница је и заједничка комеморација за жртве сукоба на простору бивше Југославије у Парку Побрежје у Подгорици (13. септембра 2022. године). 

91. У оквиру Берлинског процеса, 3. новембра 2022. године у Хагу покренута је  База података активних случајева лица несталих услед оружаних сукоба на простору бивше Југославије https://oic.icmp.int/index.php?w=reg_lista_pub_ter_in&l=ba
92. Трилатерални састанак Комисије, Института за нестале особе Босне и Херцеговине и Комисије за нестала лица Владе Црне Горе, уз присуство представника МКЦК и Међународне комисије за нестала лица, одржан је 29. новембра 2022. године, у Београду. 

93. Министарство за рад, запошљавање, борачка и социјална питања је, у јануару 2021. године, формирало Радну групу за израду Нацрта закона о несталим лицима коју чине представници ресорних министарстава, посебних организација и два екстерна консултанта истакнутих стручњака из области људских права а на основу иницијативе Координације српских удружења породица несталих, убијених и погинулих лица из 2019. године. Радна група је редовно одржавала састанке и утврдила текст закона а  преостало да се уреди и дефинише право породица на новчану подршку и надлежност и положај Комисије за нестала лица. МКЦК и УНДП пружају експертску и материјалну помоћ за израду овог закона. 

94. Усвојене су Национална стратегија за процесуирање ратних злочина (октобар 2021. године) и ревидирана Тужилачка стратегија (децембар 2022. године). 

95. У Тужилаштву за ратне злочине је 2022. године формирана Радна група за рад на предметима који обухватају информације и податке о догађајима у вези са несталим лицима током  оружаних сукоба на територији бивше СФРЈ и подручју АП КиМ.
96. Сарадња са МРМКС се реализује континуирано кроз састанке од значаја за поступање у конкретним предметима, између осталог и у предметима против високорангираних учинилаца, као и реализацијом међусобних посета и поступања по захтевима за помоћ преко „официра за везу“. Такође, кроз размену искустава и едукацију, студијске посете и континуиране и отворене помоћи од стране МРМКС у погледу достављања истражног материјала и документације за потребе конкретних предмета. 
97. Кривично дело ратног злочина дефинисаног као сексуално насиље могуће је доказивати и околностима које жртву стављају у такво стање да за извршење самог кривичног дела није неопходно посебно применити физичку силу, принуду или претњу и то због околности у којима се жртва до тада налазила (заточеништво, ментална и физичка исцрпљеност, стање страха и константне физичке и менталне угрожености итд). Јавно тужилаштво за ратне злочине, свесно чињенице да је временско ограничење један од  кључних проблема у процесуирању ових кривичних дела оснажује своје људске и материјалне капацитете, посебно Службе за помоћ жртвама и сведоцима.
98. Друге значајне активности су израда и помоћ жртвама при попуњавању обрасца за подношење имовинско-правног захтева у кривичном поступку.
99. Ревидирана тужилачка стратегија, као једну од специфичних активности, предвиђа и доношење интерног упутства којим ће се предвидети обавеза позивања оштећеног ради изјашњења о имовинскоправном захтеву, пре закључења споразума, као и обавеза достављања оштећеном пресуде донете на основу споразума ради остварења имовинскоправног захтева у парничном поступку, уколико буде покренут.

100. Подизањем свести настоји се да се у медијском простору личности и догађаји приказују на адекватан начин у контексту реалних историјских догађаја без неутемељеног величања које је присутно у неким медијима. 

	Ратни злочини

	2018-2022/ број 

	оптужених лица
	наредби о спровођењу истраге
	првостепених пресуда
	правоснажно окончаних поступака (по лицима)
	донетих пресуда (по лицима)

	
	
	
	
	Осуђујуће
	Ослобађајуће

	39
	35
	21
	31
	25
	6


 Извор: ТЗРЗ

IX Забрана мучења и другог окрутног, нехуманог или понижавајућег поступања или кажњавања (члан 7.)
	13.Позивајући се на претходна закључна запажања и информације које је доставила држава потписница, доставите ажуриране информације о законодавним и другим мерама које су предузете како би дефиниција мучења била усклађена са Пактом и осталим међународним стандардима. 

Наведите кораке који су предузети како би се осигурало да сви наводи о мучењу или злостављању, укључујући децу из притворских јединица, казнено-поправних установа или казнено-поправних затвора за малолетнике, буду брзо, независно и непристрасно испитани. 

Доставите информације о: (a) доступним механизмима извештавања; (b) броју поднетих притужби у вези са мучењем и злостављањем; и (c) свим управним поступцима и кривичним истрагама вођеним по овим притужбама, њиховим исходима и правним средствима која су жртвама омогућена током извештајног периода.



101. У складу са препорукама Европског комитета за спречавање мучења, нечовечног или понижавајућег поступања или кажњавања (СРТ), од 2017. године примењује се Методологија за истрагу у случајевима злостављања од стране полиције.
102. Комисија за спровођење стандарда полицијског поступања у области превенције тортуре образована је у октобру 2018. године и од 2021. до сада, достављено је 547 предмета притужби грађана, које садрже наводе о мучењу, нечовечним или понижавајућим поступцима.

103. Притужбе су достављене посредством Сектора унутрашње контроле, полицијских управа, Дирекције полиције и Секретаријата министарства, а установљено је да је у сваком предмету поступљено у складу са наведеном Методологијом уз обавештавање надлежних тужилаштава.

104. Од почетка 2020. до маја 2023. године нису регистрована кривична дела изнуђивање исказа, док су против 32 полицијска службеника кривичне пријаве поднете због сумње да су извршили 18 кривичних дела злостављање и мучење (2020/ шест, 2021/четири, 2022/седам, јануар - мај 2023/ једно).

105. Када постоји основана сумња да је према осуђеном лицу употребљена прекомерна мера принуде покреће се дисциплински поступак, а уколико постоји основана сумња да поступање има и обележја кривичног дела подноси се кривична пријава.
106. Законом о извршењу кривичних санкција уведен је двостепен поступак заштите права осуђених у оквиру Управе и судска заштита. Успостављањем посебног судије за извршење од 2014. године, обезбеђена је делотворна судска заштита и надзор над поштовањем права лица лишених слободе.

107. Контролу извршења кривичних санкција обављају Заштитник грађана, НПМ и Комисија за контролу извршења кривичних санкција Народне скупштине. Они имају право на: ненајављене посете заводима за извршење кривичних санкција, поверљив разговор са лицима лишеним слободе, разговоре са запосленима, као и увид у сву документацију завода. Посете су редовне и Управа континуирано предузима мере и активности у циљу испуњења датих препорука.
	
	Притужбе осуђених на повреде права у заводу
	Жалбе поднете директору Управе на првостепене одлуке

	
	Укупно Поднетих притужби
	Притужбе због евентуалног злостављања или прекомерне употребе мера принуде
	Основане притужбе због прекомерне употребе мера принуде 
	Укупно поднетих жалби 
	Жалбе због злостављања или  прекомерне употребе мера  принуде
	основана

	   2018
	420
	3
	0
	199
	1
	0

	2019
	344
	4
	1
	189
	4
	1

	2020
	389
	4
	0
	109
	4
	2

	2021
	396
	3
	0
	179
	1
	2

	2022
	736
	3
	1
	198
	2
	0


	
	Захтеви за судску заштиту поднети због злостављања или прекомерне употребе принуде
	Поступци покренути по службеној

дужности

Изречене дисциплинске мере против запослених због због злостављања или прекомерне употребе принуде

	
	Укупно
	Усвојено
	Укупно

	2018
	15
	0
	3 новчане

	2019
	11
	0
	3 новчане

	2020
	16
	2
	7

	2021
	27
	1
	7 новчане

	2022
	31
	3
	11 новчане


X Слобода и безбедност личности и поступање са лицима лишеним слободе (чланови 7, 9. и 10.)

	14.
Наведите мере предузете како би се осигурало да се у пракси у потпуности поштују основне мере правне заштите за лица која су лишена слободе, укључујући право на брзи приступ браниоцу по сопственом избору и поверљив разговор са браниоцем. 

Нарочито наведите информације о предузетим корацима којима се осигурава: (a) да копија информативне брошуре о правима лица лишених слободе без одлагања буде достављена свим лицима која су лишена слободе; (b) да се информативна брошура односи на право да се обавести трећа страна и да се обезбеди приступ лекару, како је наведено у члану 69. Закона о кривичном поступку; и (c) да подаци из евиденције о лицима која су лишена слободе тачно одражавају стварни почетак лишавања слободе. 

Наведите информације о томе да ли је успостављена централизована евиденција о притвореницима која укључује место лишавања слободе. Такође наведите и остале податке које садржи поменута евиденција.





108. Према Законику о кривичном поступку орган поступка је дужан да поучи окривљеног или другог учесника у поступку о правима која му припадају. 

109. Окривљени, пре првог саслушања, мора бити обавештен о делу које му се ставља на терет, о природи и разлозима оптужбе и о томе да све што изјави може бити коришћено као доказ против њега. Истовремено, окривљени мора бити поучен о праву да ништа не изјави, да ускрати одговор на поједино питање, да призна или порекне кривицу и слободно изнесе своју одбрану, о праву да се брани сам или уз стручну помоћ браниоца који може да присуствује његовом саслушању и о праву да непосредно пре саслушања прочита кривичну пријаву, записник о увиђају и налаз и мишљење вештака.
110. Ухапшено лице има и додатна права: да на језику који разуме одмах буде обавештено о разлозима хапшења, поверљив разговор са браниоцем пре саслушања, да о хапшењу буде обавештен члан породице или друго њему блиско лице (ако је страни држављанин и дипломатско – конзуларни представник његове државе, а ако је апатрид или избеглица и представник овлашћене међународне организације) и може захтевати да га без одлагања прегледа лекар.
111. Законом о полицији прописане су обавезе и дужности полицијских службеника, а начин поступања према доведеним и задржаним лицима регулисан је Правилником о полицијским овлашћењима. 
112. Задржано лице има право: да се о времену и месту задржавања обавести лице по његовом избору, на браниоца по свом избору, на неометан разговор са браниоцем, да бранилац присуствује његовом саслушању, да буде обавештено да ће се бранилац одредити по службеној дужности, ако га само не изабере, када је то законом обавезно, да га прегледа лекар, да буде упознато са правима на језику који разуме.
113. Прописане су обавезе полицијских службеника: у вези спровођења права задржаног лица на лекарски преглед, на сачињавање и уручивања примерка записника задржаном лицу.
114. Води се евиденција ,,Доведена и задржана лица".
XI Укидање ропства, ропског положаја и трговине људима (чланови 2, 7-8, 24. и 26.)

	15. Позивајући се на претходна закључна запажања Комитетаи на информације које је у извештају доставила држава потписница доставите информације о активностима тела за борбу против трговине људима државе потписнице, укључујући Националног координатора за борбу против трговине људима и Центар за заштиту жртава трговине људима, као и кораке који су током извештајног периода предузети како би се жртвама обезбедила неопходна финансијска помоћ и људски ресурси. 

Наведите мере које су предузете ради идентификације жртава и борбе против трговине људима, укључујући мигранте и избеглице, као и принудни рад, просјачење и дечју проституцију. 

Доставите коментаре на наводе о експлоатацији на радном месту и остале наводе о кршењу људских права вијетнамских радника у фабрици гума „Linglong“. Такође доставите информације о постојећим услугама подршке у процесима рехабилитације и реинтеграције жртава, укључујући децу жртве трговине људима и принудног рада, и информације о обуци за државне службенике, укључујући судије и тужиоце.


115. Стратегија превенције и сузбијања  трговине људима, а посебно женама и децом од 2017-2022. године са пратећим Акционим плановима су имали успешну реализацију. Започет је израда акционог плана за период 2023-2025. година. 
116. Континуирано раде Стална ударна група, састављена од представника јавног тужилаштва, полиције и других надлежних државних органа, Национални координатор, Савет, Интерресорна радна група, Центар и Прихватилиште за заштиту жртава. Формирана је и Канцеларија за координацију активности у борби против трговине људима.  
117. Од јуна 2021. године у свим апелационим и вишим јавним тужилаштвима одређени су јавни тужиоци као контакт особе за кривично дело трговина људима. Формирана је и Служба за информисање оштећених лица и сведока.
118. Израђени су индикатори за прелиминарну идентификацију жртава трговине људима за системе полиције, социјалне заштите и образовања као и регионални индикатори за систем здравства. Такође и индикатори за формалну идентификацију жртава трговине људима. Израђени су и индикатори за прелиминарну идентификацију малолетних жртава трговине људима из мигрантске популације. Израђен је Водич за комуникацију прилагођену деци и вођењу интервјуа ради добијања тачних и поузданих исказа од деце, који је дистрибуиран свим центрима за социјални рад. Центар за заштиту жртава трговине људима је потписао меморандуме о сарадњи са 11 институција и градова. Остварена је сарадња са мултидисциплинарним Локалним тимовима за борбу против трговине људима из 17 градова у циљу практичне примене усвојених Стандардних оперативних процедура за поступање са жртвама трговине људима.

119. Од новембра 2021. године полиција примењује Упутство о начину поступања запослених у случајевима трговине људима са индикаторима за прелиминарну идентификацију жртава трговине људима и писаним информацијама о правима жртава трговине људима и доступним видовима подршке.
120. У другој половини 2021. године  МУП је успоставио бесплатну телефонску линију за пријаву сумње на трговину људима (0800 100 388).

121. Заштитник грађана је постао Национални известилац у области трговине људима.

122. Уз подршку Савета Европе обуку на тему превенције трговине људима у сврху радне експлоатације прошли су представници Инспекције рада, Тржишне инспекције, МУП-а, тужилаштва, Центра за заштиту жртава трговине људима, синдиката и организација цивилног друштва. Израђен је џепни водич за инспекторе рада.

123. КИРС спроводи обуке Идентификација потенцијалних жртава трговине људима и Подршка и заштита миграната и мигранткиња у Србији.
124. Одржане су четири обуке на тему идентификације жртава трговине људима међу рањивим категоријама миграната и избеглица, на којима је учешће имало укупно 100 представника из Канцеларије за азил, Центра за заштиту жртава трговине људима, КИРС-а, установа социјалне заштите, организације цивилног друштва, правних старатеља. 

125. Уз подршку организације Атина, током 2019-2020. године одржано је 88 едукативних радионица за рањиве категорије (625 жена, девојака и деце). Такође, преко 4.000 избеглица и миграната је добило писане материјале Црвеног крста преведене на арапски, пашту, урду, дари и персијски језик.

126. МУП реализује обавезну теоријску наставу под називом ,,Појам, препознавање и реаговање полиције на кривично дело Трговина људима”. ПАРС је током 2022. године спровела две тродневне радионице: ,,Симулација суђења у предмету због кривичног дела трговине људима” а у мају 2023. године организовала обуку „Заштита жртава трговине људима током кривичног поступка”. 

127. Током септембра 2022. године одржан је састанак представника јавних тужилаштава и полиције Републике Србије и Мађарске у циљу разматрања ситуације кријумчарења миграната.

128. На градилишту Linglong International Europe d.o.o. Зрењанин инспектори рада до 13. јуна 2023. године извршили су укупно 43 инспекцијска  надзора у области радних односа и безбедности и здравља на раду, поднели су девет захтева за покретање прекршајног поступка, донели су налог за иницирање поступка за прибављање дозволе за рад страног држављанина у Републици Србији, једно решење којим је наложено отклањање утврђених  неправилности из области безбедности и здравља на раду, као и једно решење о забрани рада на месту рада. Било је ангажовано укупно 353 држављана Вијетнама почев од 16. априла 2021. године  који су радили по групама и како су завршавали своје послове, тако су и напуштали градилиште. Група радника из Вијетнама је напустила градилиште у јулу месецу 2022. године, а последња група - њих четворо напустила је Републику Србију 19. децембра 2022. године. У вези њииховог ангажовања у 2021. и 2022. години извршено је укупно шест инспекцијских  надзора: један у вези са смештајем, четири су се односила на њихов радноправни статус и радне дозволе и један на повреде на раду. Поднет је захтев за покретање прекршајног поступка јер пре почетка рада нису обезбеђене радне дозволе за 318 држављана Вијетнама. Утврђена је прекршајна одговорност правног лица и одговорног лица у правном лицу и изречене су и новчане казне. Пресуда је постала извршна 14. априла 2023. године, а 13. јуна 2023. године констатовано је да нема ангажованих радника из  Вијетнама.
XII Третман странаца, укључујући избеглице и тражиоце азила (чланови 2- 3, 7, 9, 12-13, 24. и 26.)
	16. Имајући у виду информације које је доставила држава потписница, доставите додатне информације о настојању да се: 

(a) обезбеди ефикасан приступ поступцима за добијање азила за све којима је потребна међународна заштита, укључујући и аеродромске транзитне зоне; 

(b) побољшају услови за пријем избеглица и тражилаца азила; и 

(c) олакша приступ поступцима натурализације или стицања држављанства за лица којима је додељена међународна заштита и да се успостави поступак утврђивања апатридије у складу са Конвенцијом о статусу лица без држављанства из 1954. године. 

Доставите рашчлањене статистичке податке о броју лица која су поднела захтев за добијање азила у држави потписници, као и о броју лица којима је поменути захтев одобрен током извештајног периода.


129. Странцу, који је изразио намеру да поднесе захтев за азил, полицијски службеник, региструје намеру и упознаје са правима и обавезама у вези са покретањем поступка. На највећим граничним прелазима, полицијским станицама, прихватилиштима за странце, центрима за азил и прихватним центрима налазе се обавештења о организацијама које пружају правну помоћ и подршку тражиоцима азила, а  представницима наведених организација обезбеђује се ефикасаан приступ граничним прелазима, односно транзитном простору аеродрома. По доласку у центар за азил странац се детаљније упознаје са правима и абавезама.
130. МУП је 2020. године усвојило Стандардне оперативне процедуре за поступање са мигрантима и тражиоцима азила. За адекватну примену Закона о азилу и привременој заштити полицијски службеници се континуиано обучавају како кроз основну полицијску обуку тако и кроз специјалистичу обуку за службенике граничне полиције.
131. Израђена је брошура за тражиоце азила, која је преведена на најзаступљеније језике земаља из којих долазе подносиоци, а у децембру 2022. године је објављена на сајту МУП-а. 

	Број
	2022
	01.01.-01.06.2023.

	исказаних намера за азил
	4.179
	550

	поднетих захтева за азил
	319
	105

	обављених саслушања
	106
	35

	лица за које је одлука донета
	2.302
	1.102

	Регистровано расељених лица за привремену заштиту
	1.164
	148

	Одобрења привремене заштите
	1.115
	174 одобрена

 718-продужена

	Решења о усвајању захтева за азил и додељивању уточишта-бр.лица
	10
	5

	Решења о усвајању захтева за азил и додељивању супсидијарне заштите-бр.лица
	20
	1

	одбијани зазтеви
	62
	22

	Обустављање поступка-бр.лица
	257
	38

	Остале одлуке


	827
	103

	У 2022. години донето је решење о ограничавању кретања за 5 лица, продужено за 2 лица, а укинуто ограничење кретања за 4 лица



	У 2023. години донето је решење за боравак на приватној адреси за 41 лице



132. КИРС обезбеђује: подршку и за свако лице коме је одобрен азил припрема индивидуални план интеграције; помоћ за становање, часове српског језика, помоћ приликом уписа деце у школу, исходовања докумената, укључивање на тржиште рада. У центрима за азил обезбеђују се смештај, исхрана, непрехрамбени артикли, здравствена заштита, правна помоћ, приступ редовном систему образовања, идентификација рањивих категорија и упућивање на надлежне службе. Услови смештаја се прате редовно са УНХЦР-ом и НПМ-ом.
133. Странац коме је одобрено стално настањење у Републици Србији, може бити примљен у држављанство Републике Србије, под условом да је навршио 18 година живота и да му није одузета пословна способност и да има отпуст из страног држављанства или доказ да ће отпуст добити ако буде примљен у држављанство Републике Србије. Брачна заједница са држављанином Републике Србије у трајању од најмање три године, омогућава странцу пријем у држављанство без отпуста из страног држављанства
.

XIII Приступ правди, независност правосуђа и правично суђење (члан 14.)

	17.
Имајући у виду претходне препоруке Комитета и информације које је доставила држава потписница, молимо вас да Комитет редовно обавештавате о мерама предузетим како би се ревидирали поступци и критеријуми за избор, именовање, унапређење, удаљење са функције, вођење дисциплинских поступака и разрешење судија и тужилаца у циљу гарантовања независности и непристрасности судства и јавног тужилаштва, нарочито у вези са уставним одредбама из области правосуђа. 

Опишите настојања којима се током извештајног периода тежило спречавању било каквог политичког утицаја и притиска на судије, тужиоце, Високи савет судства и Државно веће тужилаца, укључујући информације о свим примљеним притужбама и поступцима који су спроведени у случајевима недозвољеног политичког утицаја на рад судских органа. 

Што се тиче информација које су достављене о Закону о бесплатној правној помоћи, наведете кораке којима се обезбеђује његова ефикасна примена, укључујући статистичке податке о броју и врстама предмета у којима је, од тренутка ступања закона на снагу, бесплатна правна помоћ затражена, одобрена или одбијена.


134. Народна скупштина је 9. фебруара 2022. године донела Одлуку о проглашењу Акта о промени Устава Републике Србије, који се односи на област правосуђа, а 9. фебруара 2023. године усвојила Закон о судијама, Закон о уређењу судова, Закон о Високом савету судства, Закон о јавном тужилаштву и Закон о Високом савету тужилаштва
.

135. Високом савету судства се од 01.01- 31.12.2022. године обратило седам судија са захтевом за заштиту од недозвољеног утицаја. У два поступка захтеви су враћени на исправку и допуну а пошто у прописаном року уочени недостаци нису отклоњени, одлучено је да се захтеви сматрају повученим. У пет поступака захтеви су одбачени као недозвољени (радило о омаловажавању и дисквалификовању судије у јавности, које не утичу на ток судског поступка и исход судских одлука).
136. У мају 2023. године конституисан је Високи савет судства и започета примена сета нових правосудних закона.

137. Дефиниција непримереног утицаја претрпела је измене и убудуће неће бити недоумица шта се сматра недозвољеним утицајем на рад судија и судства у целини
. 
138. Годишњи извештаји о спровођењу Закона о бесплатој правној помоћи објављују се на https://www.mpravde.gov.rs/sr/tekst/29776/izvestaj-o-sprovodjenju-zakona-o-besplatnoj- pravnoj-pomoci.php. 

	БЕСПЛАТНА ПРАВНА ПОМОЋ јануар 2020-јануар 2021.године

	Поднети захтеви 

	4596

	Одобрени захтеви 

	4392

	Корисници упућени адвокату
	542


XIV Право на приватност (члан 17)
	18.
Доставите информације о мерама правне заштите које се примењују на режим јавног надзора државе потписнице, укључујући мере у вези са алатима за препознавање лица и постојећим независним механизмима надзора у том погледу. 

Доставите коментаре о пријављеним неусклађеностима са Пактом у погледу Нацрта закона о унутрашњим пословима који је повучен 2022. године. 

Укључите информације о свим консултацијама које су спроведене у вези са Нацртом закона о унутрашњим пословима и корацима који су предузети како би се поменути закон ускладио са одредбама из Пакта, нарочито са чланом 17, и како би се обезбедио партиципативни процес консултација са релевантним заинтересованим странама, укључујући Заштитника грађана и организације цивилног друштва.




139. Консултације у вези са Нацртом закона о унутрашњим пословима одржане су у Новом Саду и Нишу 21. и 22. децембра 2022 . године. На јавној расправи у јануару 2023. године, у Београду, са представницима цивилног друштва и Националног конвента ЕУ, уз присуство  министарке за европске интеграције, министра унутрашњих послова и представника Министарства правде, премијерка је поручила да је циљ новог закона о унутрашњим пословима да се унапреди та област како би се повећала безбедност грађана, а не да се угрозе и ограниче њихова основна права. Договорено је да ће се за сваку одребу таржити оптимално решење како би се превазишло све што је уочено као спорно. 
XV Право на слободу савести и вероисповести (члан 18.)
	19.
Позивајући се на претходна закључна запажања и на информације које је доставила држава потписница, доставите коментаре о усклађености Закона о црквама и верским заједницама са чланом 18. Пакта и осталим међународним стандардима. 

Доставите информације како би се у законодавству и пракси осигурало да се процесом регистрације верских заједница у потпуности уважава принцип једнаког третмана верских заједница и право свих верских заједница да остварују право на слободу савести и вероисповести. 

Наведите бројчане податке (који се односе на извештајни период) о верским заједницама које су поднеле захтеве за регистрацију, о онима које су званично регистроване и о онима које нису регистроване и наведите разлоге због којих су одбијене.
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140. У складу са свим међународним стандардима, према Закону о црквама и верским заједницама
 обезбеђен је [image: image2.jpg]


истоветан правни положај и третман верских организација у процесу регистрације. Од 2017—2020. године поднето је 18 захтева за упис нових [image: image3.jpg]


верских заједница у Регистар цркава и верских заједница. Донето је тринаест решења о упису нових верских заједница у Регистар и четири решења о одбацивању захтева. Један поступак је у току. Није донето ниједно решење о одбијању захтева. Четири захтева одбачена су из формалних разлога. Њихови подносиоци нису доставили потпуну и уредну документацију прописану законом за упис иако [image: image4.jpg]


им је упућен позив за исправку документације у законском року. 
XVI Слобода изражавања (чланови 19-20)

	20.
Позивајући се на претходне препоруке, доставите информације о мерама које су предузете ради промоције медијског плурализма и транспарентности власништва над медијима подстицањем окружења у коме се свим медијима пружају једнаке могућности да извештавају о информацијама од јавног интереса, укључујући информације о улози постојећих независних тела, као што је Регулаторно тело за електронске медије. 

Доставите коментаре о пријављеној злоупотреби Закона о спречавању прања новца и финансирања тероризма, нарочито у случају „Списак“ из 2020. године и у погледу подношења стратешких тужби против учешћа јавности, којима се неоправдано ограничавају активности бранитеља људских права, активиста и новинара и крши њихово право на слободу изражавања и удруживања. 

Опишите мере које су предузете како би се осигурала брза, независна и непристрасна истрага свих пријављених случајева кршења слободе изражавања, укључујући претње, нападе и насиље над новинарима и медијским радницима, нарочито новинаркама, и наведите информације о осуђујућим пресудама и санкцијама изреченим у поменутим случајевима током извештајног периода. 

Опишите мере које су предузете како би се осигурала заштита новинара, медијских радника и учесника цивилног друштва од претњи, застрашивања, говора мржње и клеветничких кампања, укључујући информације о врсти и броју таквих заштитних мера које су пружене током извештајног периода.




141. Законом о јавном информисању и медијима прописано је на који начин Регистар медија води Агенција за привредне регистре.
142. Централна евиденција стварних власника у Агенцији за привредне регистре, у којој се евидентирају и власници издавача медија успостављена је у децембру 2018. године
. 
143. Према Закону о електронским медијима
 ималац дозволе за пружање медијске услуге дужан је да сваку промену власничке структуре у основном капиталу претходно пријави Регулаторном телу за електронске медије (РЕМ) у писаној форми. Непријављивање промене ових података представља кршење из услова добијене дозволе за пружање медијске услуге
. У случају непријављивања РЕМ може покренути поступак пред надежним судом и покренути поступак изрицања мера. Све промене доступне су http://www.rem.rs/sr/odluke/odluke-o-statusnim-promenama-promenama-vlasnicke-strukture        
144. На републичком, покрајинском и локалном нивоу обезбеђују се средстава за остваривање јавног интереса у области јавног информисања и распоређују се на основу спроведених јавних конкурса и појединачним давањима, поштујући принципе о додели државне помоћи и заштити конкуренције, без дискриминације. У 2021. и 2022. години расписано је 10, а у 2023. години девет конкурса за суфинансирање ових пројеката.
145. Стратегијом развоја система јавног информисања у Републици Србији за период 2020-2025. године, предвиђено је унапређење информисања припадника националних мањина. 
146 .„Радио телевизија Србије”(РТС) промовише међусобно разумевање, поштовање и уважавање свих националних мањина и њихових језика и сарађује са свим националним саветима националних мањина. У мају 2022. године започето је прилагођавање интернет платформе planetaplus.rs за кориснике на 9 језика (македонски, румунски, бугарски, мађарски, словеначки, албански, руски, немачки и енглески).
147. РТС има стално отворен конкурс за избор програмских садржаја европских независних продукција на који могу да се пријаве продукције које производе програме на језицима мањина.

148 ,,Радио-телевизија Војводине” производи и објављује програмске садржаје на српском и 15 мањинских језика на двa телевизијскa и три радио програма, као и на радијском програму на интернету и интернет страници на седам језика. 
149. Забрањена је непосредна и посредна дискриминације новинара и уредника и обезбеђена кривично-правна заштита новинара. У медијској стратегији предвиђене су мере ради подизања безбедности новинара на виши ниво. 
150. Установљени механизми ради транспарентности рада на унапређењу окружења за безбедност новинара су Радна група Владе Републике Србије за безбедност и заштиту новинара, Стална радна група за безбедност новинара (Републичко јавно тужилаштво, МУП и седам новинарских и медијских удружења); СОС линија доступна 24/7; Платформа за евиденцију напада и притисака на новинаре (Заштитника грађана са 10  медијских и новинарских удружења, асоцијација и синдиката) и Опште обавезујуће упутство Тужилаштва за хитно поступање у решавању случајева напада на новинаре. 

	Подаци Републичког јавног тужилаштва за период од 01.01.2016. до 31.05.2023. године поднете су 480 кривичне пријаве за догађаје почињене против новинара.

	197
 предмета није било могуће покренути поступак по службеној дужности због недостатка обележја кривичних дела
	283
случајева постојала основана сумња да су почињена кривична дела којима је угрожена безбедност новинара

	
	78
 (27,56 %) изречене су кривичне санкције или је гоњење прослеђено страној држави
	108 у току доказни поступак, истраге и међународне правне помоћи или је у току главни претрес пред надлежним судом 
	 14 случајева (4,95%) суд је одбацио или одбио оптужни акт или ослободио оптужене
	83
(29,33%) потенцијални починиоци нису идентификовани  


151. Путем пројектног суфинансирања подржавају се пројекти који се односе на заштиту слободе изражавања и медијских слобода. 

152. У току је рад на изменама и допунама: Закона о јавном информисању и медијима и Закона о електронским медијима. 
153. Могуће је остварити заштиту пред судом у предметима по тзв.“slapp” тужбама. Пресудом Вишег суда у Београду, у поступку који је покренула компанија ,,MILLENNIUM ТЕАМ” против тужених Центар за демократију и развој југа Србије и уредника на сајту медија ,,JUGPRESS” (П3 бр.141/21 од 7.новембра 2022) одбијен је тужбени захтев наведене компаније да јој је повређен пословни углед. Првостепену пресуду је потврдио Апелациони суд у Београду (Гж3 67/23 од 1.марта 2023.године).
XVII Право на мирно окупљање (члан 21)
	21.
Опишите домаће законодавство из области мирног окупљања и објасните да ли је оно у потпуности у складу са чланом 21. Пакта и општим коментаром Комитета бр. 37 (2020.) о праву на мирно окупљање. 

Доставите информације у погледу: (a) извештаја о прекомерној употреби силе од стране службених лица која спроводе закон против мирних демонстраната, укључујући током протеста који су одржани као одговор на мере у вези са COVID-19 пандемијом 2020. године, као и током протеста за заштиту животне средине; и (b) свих дисциплинских поступака и истрага вођених у овим случајевима, њиховог статуса и исхода, укључујући податке о свим врстама накнада које су жртвама омогућене.


154. Уставом
 се гарантује слобода мирног окупљања (члан 54) a Законом о јавном окупљању
 је прописано да свако има право да организује и учествује у окупљању као и ограничења слободе окупљања (члан 8).
155. Рок за пријаву продужен је на пет дана пре почетка а не морају се пријавити  окупљања у затвореном простору, верска и друга традиционална, као и спонтана окупљања. 
156. Решење се доноси најкасније 96 часова пре пријављеног времена за почетак скупа. Жалба не одлаже извршење решења и подноси се МУП-у  (у року од 24 часа од пријема решења), које одлучује по жалби без одлагања, а најкасније у року од 24 часа од пријема жалбе. Против овог решења може се покренути управни спор пред надлежним судом.

157. Према Методологији за спровођење истраге у случајевима злостављања од стране полиције, истрагу спроводи јавни тужилац, а изузетно може поверити извршење појединих доказних радњи Сектору унутрашње контроле. Истрагу не води јавни тужилац који је поступао или поступа и у предмету у којем се оштећени (наводна жртва злостављања) појављује као окривљени или сведок. 

158. У периоду од 07-16.07.2020. године одржано је 179 непријављених јавних окупљања на којима су учесници изражавали протест против увођења мера за спречавање и сузбијање заразне болести COVID - 19. Јавна окупљања су одржана у 45 градова и општина, а присуствовало је укупно 34.293 учесника.

159. Нарушавања јавног реда и мира у већем обиму евидентирана су дана 07, 08, 10. и 11.07.2020. године у Београду и 08.07.2020. године у Новом Саду, Нишу и Крагујевцу. Употребљена су физичка снага, службена палица, средства за везивање, распршивач са надражујућим дејством, хемијска средства, повређена су три службена коња за потискивања и службени пси за запречавање. Такође, доведена су укупно 373 лица, 78 учесника задобило је повреде, 110 полицијских службеника задобило је телесне повреде и оштећено је више службених возила.

160. Поводом догађаја који су се дешавали на наведеним непријављеним јавним скуповима Сектор унутрашње контроле је поднео једну кривичну пријаву Основном јавном тужилаштву у Новом Саду против једног полицијског службеника која је одбачена. У дисциплинском поступку утврђена је тешка повреда службене дужности, а покренут је и вођен дисциплински поступак против још двојице полицијских службеника због истог овог догађаја, али су исти ослобођени дисциплинске одговорности.

161. Поводом наведених догађаја, Сектору унутрашње контроле је достављено укупно 56 захтева за прикупљање потребних обавештења и пет нових захтева тужилаштава на основу претходно достављених извештаја Сектора, у којима су затражене накнадне провере и идентификација НН учинилаца, као и прикупљање доказа.
162. У поступку провера навода из захтева обављено је укупно 317 разговора са полицијским службеницима о чему су сачињаване службене белешке.
163. Током новембра и децембра 2021. и јануара 2022. године, одржавана су јавна окупљања и блокаде саобраћаја у циљу захтева за повлачење Закона о експропријацији и Закона о изменама и допунама Закона о референдуму и народној иницијативи, као и за прекид пословања компаније Рио Тинто на територији Републике Србије. Окупљања су најпре пријављивана а касније организована путем друштвених мрежа. Масовнија су одражна 24.11.2021. године (Београд, 2.300 учесника), 27.11.2021. године (око 6.162 учесника на 22 блокадне тачке у више градова и општина) и 28.11.2021. године  (Београд, 5.000).

164. Током 2021. и 2022. године одржавана су јавна окупљања због загађеног ваздуха, изградње мини-хидроелектрана, најављених истраживања литијума и бора, као и измене генералних урбанистичких планова у Београду и Новом Саду током којих није било нарушавања јавног реда и мира у већем обиму.

165. Правилником о притужбеном поступку у Министарству унутрашњих послова прописано је да свако лице које сматра да су му од стране полицијских службеника, повређена људска и мањинска права и слободе, може поднету притужбу. Ако притужба садржи наводе о мучењу, нечовечним, понижавајућим поступцима, телесним повредама или претње мучењем, целокупни списи предмета се уступају Сектору унутрашње контроле на поступање (члан 5. став 3. Правилника ).
166. Сектор унутрашње контроле поступа по пријави и о свим конкретним чињеницама обавештава надлежна тужилаштва и поступа у складу са захтевима тужилаштва.
XVIII Учешће у јавним пословима (чланови 25-26.)

	22.
Позивајући се на претходна закључна запажања, доставите информације о мерама које су предузете да би се обезбедило одржавање слободних, поузданих и транспарентних избора, укључујући информације о улози Републичке изборне комисије у поменутом контексту и предузетим корацима за обезбеђивање независности, непристрасности и делотворности у раду Републичке изборне комисије. 

Појасните да ли су одлуке Републичке изборне комисије коначне или подлежу судском надзору и правним средствима. 

Доставите коментаре на наводе о пристрасности медија, притиску на бираче, нарочито на запослене у јавном сектору, и злоупотреби јавних ресурса у изборним кампањама, укључујући током председничких и ванредних парламентарних избора одржаних 3. априла 2022. године. 

Опишите све кораке који су предузети како би се осигурала транспарентност и ефикасно праћење финансирања кампање, укључујући информације о свим независним механизмима надзора у том контексту. 

Доставите додатне информације о утицају мера, уз релевантне статистичке податке, предузетих ради промоције учешћа мањина, укључујући Роме, у јавним пословима, укључујући мере на које се позива држава потписница.




167. Од 2020. године цензус за расподелу мандата снижен је са 5% на 3% гласова. Такође, обавезна заступљеност кандидата мање заступљеног пола на изборној листи са једне трећине повећана на 40% од укупног броја кандидата.

168. Редовни председнички и ванредни парламентарни избори одржани су 3. априла 2022. године. Претходила су два дијалога између владајућих и опозиционих политичких партија о побољшању изборних услова, од којих је један вођен уз посредовање представника Европског парламента. Договорена побољшања су спроведена усвајањем Закона о избору народних посланика, као кровног изборног закона, Закона о избору председника Републике, Закона о локалним изборима и Закона о финансирању политичких активности, као и измена и допуна Закона о спречавању корупције. 

169. Измењени су Закон о електронским медијима и Закон о јавним медијским сервисима. Такође, образован је Надзорни одбор за изборну кампању.
170. Састав Републичке изборне комисије (РИК) је, на предлог опозиционих политичких странака, проширен, а локалне изборне комисије су по први пут укључене у изборне процесе на републичком нивоу.
171. Најважнију новину представља увођење тростепености у заштити изборног права. Локалној изборној комисији се може поднети захтев за поништавање гласања на бирачком месту. Следеће правно средство представља приговор РИК-у, против чијег решења подносилац проглашене изборне листе има право жалбе пред Управним судом. 

172. За проглашење изборних листа националних мањина довољно је 5.000 уместо 10.000 изјава бирача. Прописана је и обавеза објављивања свих одлука Републичке али и локалних изборних комисија, на интернет презентацији РИК-а. 

173. Изборне листе националних мањина освојиле су 13 мандата на парламентарним изборима одржаним 3. априла 2022. године. Од 250 народних посланика 21 се изјаснио као припадник националне мањине, а од овог броја троје као припадници ромске националне мањине. 
� „Службени гласник РС”, број 105/2021


� Закон о буџету Републике Србије за 2023. годину „Службени гласник РС”, број 138/2022


� „Службени гласникРС”  број 91/2019


� „Службени гласник РС” бр.35/2019, 88/2019, 11/2021 – аутентично тумачење, 94/21, 14/2022


� 1. јун 2023. 


� „Службени гласник РС”, бр. 41/2020 и 43/2020


� „Службени гласник РС”, број 52/2021


� Обележавање Међународног дана људских права 2022. године одржано је под слоганом Да нико не буде изостављен – у сусрет обележавању 75 година Универзалне декларације о људским правима“:  одржана су три друштвена дијалога на којима су представници државних органа и институција, организација цивилног друштва, стручне и међународне заједнице анализирали положај најрањивијих чланова друштва. Посебно је било речи о положају особа у ситуацији бескућништва, лечених од болести зависности, особа које су издржале казну лишења слободе, старијих и младих особа и међугенерацијској солидарности, као и развоју концепта заштите менталног здравља.


�„Службени гласник РС”, број 29/2023


� Упутством Републичког јавног тужилаштва А бр. 802/15 од 22.12.2015. године одређено вођење посебне евиденције кривичних дела и Опште обавезне упутство Републичког јавног тужиоца О. бр. 4/18 од 28.09.2018. године, у свим основним, вишим и апелационим јавним тужилаштвима одређени су носиоци јавнотужилачке функције - контакт особе за ова кривична дела.


� „Службени гласник РС”, бр. 156/2020 и 93/2021


� који се финансира средствима ЕУ у оквиру ИПА 2018, уз техничку подршку УНОПС.


� ,,Службени гласник РС”, број 52/2021


� https://www.minljmpdd.gov.rs/doc/izvestaji/Zakljucak-Vlade-o-prihvatanju-Izvestaja-o-stanju-zastite-i-unapredjenja-ravnopravnosti-polova-u-RS-za2020.god.PDF


� „Службени гласник РС”, број 103/2021


� Поглавље 6, чл. 51-58


�„Службени гласник РС” бр. 24/2011 и 117/2022 – одлука УС


� Косово и Метохија је аутономна покрајина Републике Србије под привременом управом УН-а у складу са Резолуцијом Савета безбедности УН 1244 (1999)


� „Службени гласник РС”,   бр. 135/2004, 90/2007 и 24/2018


� „Службени гласник РС”, број 10/2023


� члан 8. Закона о уређењу судова („Службени гласник РС” број 10/2023).


� „Службени гласник РС”,број 36/2006


� � HYPERLINK "https://www.apr.gov.rs/%D0%BF%D1%80%D0%BE%D0%BF%D0%B8%D1%81%D0%B8.13.html" �Закон о Централној евиденцији стварних власника� („Службени гласник РС”, бр. 41/2018 и 91/2019)


� „Службени гласник PС” бр. 83/2014 и 6/2016 -др. Закон, 129/2021


� члан 11. став 2. тачка 3) Правилника о поступку издавања дозволе за пружање медијске услуге на основу спроведеног јавног конкурса („Службени гласник PС” број 63/2015)


� „Службени гласник РС”, бр. 98/2006 и 115/2021


� „Службени гласник РС”, број 6/2016
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